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Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster 32-38 in waist

Attributes

Name: BULLDOG MED DELUXE BELLY BAND HOLSTER 32-38 IN WAIST
Manufacturer: BULLDOG CASES
Product no.: 250026621
Mfr. No.:
Color: Black
Delivery weight: 0.272kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 203mm
UPC: 875591005150



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster Sicherheitshinweise
English: Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster Safety Instructions
Français: Guide de Sécurité pour le Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster
Suomi: Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster 3238 in Waist Turvallisuusohjeet
Svenska: Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster 3238 in Waist Säkerhetsinstruktioner



Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster
Sicherheitshinweise
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Bulldog Med Deluxe Belly Band Holsters! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und bequeme Möglichkeit zu bieten, Ihre Ausrüstung zu tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihren Taillenumfang von 3238 Zoll geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie das Holster regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie das Holster von Kindern fern, um unbefugte Nutzung zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie das Holster nicht zu eng, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Vermeiden Sie es, scharfe oder spitze Gegenstände im Holster zu tragen.
Achten Sie darauf, dass das Holster nicht verrutscht, während Sie sich bewegen.
Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Lagern Sie das Holster an einem trockenen und sicheren Ort, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Anpassung des Holsters:1.

Legen Sie das Holster um Ihre Taille und passen Sie es an, bis es bequem sitzt.
Stellen Sie sicher, dass das Holster sicher sitzt, ohne zu drücken oder zu verrutschen.

Einlegen der Ausrüstung:2.

Öffnen Sie das Holster und legen Sie Ihre Ausrüstung vorsichtig hinein.
Stellen Sie sicher, dass die Ausrüstung sicher im Holster sitzt und nicht herausfallen kann.

Tragen des Holsters:3.

Tragen Sie das Holster unter der Kleidung oder über der Kleidung, je nach persönlichem Komfort.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Holster sicher sitzt und keine Beschwerden verursacht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn das Holster beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass es sicher entsorgt
wird, um eine unbefugte Nutzung zu verhindern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.



Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster. This product is designed to provide a secure
and comfortable way to carry your personal items. It is important to follow safety instructions to ensure safe
usage and to protect yourself and others. This guide provides essential safety information in compliance with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is used only for its intended purpose.
Keep the holster out of reach of children when not in use.
Regularly inspect the holster for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the holster if it is damaged or if any components are missing.
Always follow the manufacturer's instructions for proper use and maintenance.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the holster fits securely around your waist (3238 inches).
Adjust the holster to fit snugly but comfortably to avoid it slipping or coming loose.
Avoid wearing the holster while engaging in strenuous physical activity unless it is specifically designed
for such use.
Do not overload the holster with items that exceed its capacity or weight limit.
Be cautious when drawing items from the holster to avoid accidental injury.
If using the holster for carrying a firearm or similar items, ensure that you are trained and legally
permitted to do so.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:1.

Place the holster around your waist and ensure that it sits comfortably.
Adjust the Velcro or fastening system to secure the holster in place.

Loading the Holster:2.

Insert the items you intend to carry into the designated compartments.
Ensure that items are securely placed and do not protrude from the holster.

Wearing the Holster:3.

Position the holster in a way that allows for easy access to the items stored inside.
Make sure the holster does not obstruct your movement or cause discomfort.

Removing the Holster:4.

Carefully detach any fastening systems and remove the holster from your waist.
Store the holster in a safe location away from children and pets.



Disposal Instructions
When disposing of the Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster, ensure that it is done in an
environmentally friendly manner.
Check local regulations for proper disposal methods for textile and plastic materials.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Bulldog Med
Deluxe Belly Band Holster. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour le Bulldog Med Deluxe
Belly Band Holster
Introduction
Merci d'avoir choisi le Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster. Ce guide a pour but de t'informer sur l'utilisation
sécuritaire de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour garantir ta sécurité et celle des autres.
Assuretoi de lire attentivement ce document avant d'utiliser le holster.

Directives de Sécurité Générales
Vérifie régulièrement l'état du holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le holster à la portée des enfants.
Utilise le produit uniquement selon les instructions fournies.
En cas de défaillance ou de problème, cesse immédiatement l'utilisation et contacte un professionnel.
Informetoi sur les mises à jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le holster est bien ajusté autour de ta taille (3238 pouces).
Évite de porter des objets lourds ou encombrants dans le holster qui pourraient causer un déséquilibre.
Ne porte pas le holster sous des vêtements trop serrés, car cela pourrait restreindre le mouvement et
provoquer une gêne.
Ne place jamais d'objets dangereux ou tranchants dans le holster.
En cas de douleur ou d'inconfort, retire immédiatement le holster.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Mise en place du Holster:1.

Ouvre le holster et placele autour de ta taille.
Ajuste la taille en utilisant les bandes élastiques pour un ajustement confortable et sécurisé.
Assuretoi que le holster est bien en place et ne glisse pas lorsque tu bouges.

Utilisation:2.

Insère l'objet que tu souhaites porter dans le holster.
Vérifie que l'objet est bien maintenu et ne risque pas de tomber.
Avant de te déplacer, assuretoi que le holster ne gêne pas tes mouvements.

Retrait:3.

Pour retirer le holster, défais les bandes élastiques.
Enlèvele doucement de ta taille.

Instructions de Dépôt
Ne jette pas le holster avec les déchets ménagers.
Informetoi sur les points de collecte locaux pour le recyclage des produits en plastique.
Si tu dois te débarrasser du holster, assuretoi qu'il ne puisse pas être utilisé de manière dangereuse par
d'autres.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
un point de contact dans l'UE.

Merci de ta vigilance et de suivre ces instructions pour assurer une utilisation sécuritaire du Bulldog Med Deluxe
Belly Band Holster.



Istruzioni di Sicurezza per il Bulldog Med Deluxe
Belly Band Holster
Introduzione
Grazie per aver scelto il Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster. Questo prodotto è progettato per offrire un
modo sicuro e confortevole di trasportare i tuoi oggetti. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Verifica sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Assicurati che il prodotto non sia accessibile ai bambini o a persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare il belly band holster oltre il peso raccomandato.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa il belly band holster in modo che sia ben aderente, ma non troppo stretto da causare disagio.
Verifica regolarmente che il prodotto sia ben allacciato e non si sia allentato durante l'uso.
Evita di indossare il prodotto durante attività fisiche intense che potrebbero causare un movimento
eccessivo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che il belly band holster sia pulito e privo di detriti.1.
Indossare il Prodotto:2.

Avvolgi il belly band attorno alla vita, posizionandolo in modo che sia comodo e sicuro.
Regola la chiusura in modo che il prodotto non scivoli o si sposti durante l'uso.

Utilizzo:3.
Posiziona gli oggetti desiderati all'interno delle tasche del belly band.
Controlla regolarmente che gli oggetti siano sicuri e ben posizionati.

Rimozione:4.
Sgancia il belly band con attenzione e rimuovilo dalla vita.
Riponi il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta gestione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il punto vendita dove hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie
e la prova d'acquisto per facilitare il supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Bulldog Med Deluxe
Belly Band Holster. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e al corretto utilizzo del prodotto.



Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster 3238 in
Waist Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä ja säilytä se tulevaisuutta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja että sitä käytetään aikuisten valvonnassa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vahingoittunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että vyö on säädetty oikein, jotta se istuu mukavasti mutta tukevasti vyötäröllesi.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Varmista, että tuote ei estä liikkumista tai hengittämistä.
Älä käytä tuotetta, jos olet raskaana tai sinulla on muita terveysongelmia, jotka voivat vaikuttaa sen
käyttöön.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet allerginen sen materiaaleille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta holsteri vyötäröllesi ja säädä se mukavasti.
Varmista, että holsteri on turvallisesti kiinnitetty ja että se ei liiku käytön aikana.

Käyttö2.

Laita haluamasi esine holsteriin varmistaen, että se on turvallisesti paikallaan.
Tarkista säännöllisesti, että esine on oikein paikallaan eikä aiheuta vaaraa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti. Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se
sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. On tärkeää,
että kaikki kysymykset käsitellään asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät Bulldog
Med Deluxe Belly Band Holsteria turvallisesti ja oikein.



Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster 3238 in
Waist Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Bulldog Med Deluxe Belly Band Holster. Denna produkt är designad för att ge en säker och
bekväm bärlösning. För att säkerställa en trygg användning, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig uppdaterad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast holstern för avsett ändamål.
Se till att holstern sitter ordentligt för att förhindra att den glider eller lossnar under användning.
Undvik att bära tunga föremål som kan orsaka obehag eller skada.
Kontrollera att inga föremål blockerar holstens funktioner.
Om du upplever obehag eller irritation, ta av holstern omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:1.

Välj en lämplig plats på kroppen där du vill bära holstern.
Justera storleken så att den passar din midja (3238 tum).
Se till att holstern är säker men inte för tight.

Användning av holstern:2.

Placera det föremål som ska bäras i holstern på ett sätt som inte påverkar din rörelseförmåga.
Kontrollera att holstern inte blockerar din sikt eller rörlighet.
Testa holstern innan du använder den i en offentlig miljö för att säkerställa att den är säker och
bekväm.

Avfallshantering
Avlägsna alla delar av produkten innan du slänger den.
Kasta produkten enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material om möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information, vänligen kontakta din återförsäljare eller den tillverkare som anges på
produktens förpackning.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss!
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